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Eija Kukkurainen

Esitetty sukututkimus-
pdivénd 15.1.83 Varalassa

KANSAN KERTOMAA -

PAIKANNIMISTA A

Tuon tdhdn tilaisuuteen tervehdyksen Tampereen yliopis-
ton kansanperinteen laitokselta. Tim3 laitos on yli-
opistoon kuuluva erillinen tutkimuslaitos, jonka teh-
tdvdnd on kerdtd, tallettaa ja tutkia kansan kulttuurin
erilaisia muotoja. Laitos on perustettu v. 1965 profes-
sori Erkki Ala-Kénnin siihen mennessi kerdidmien omien
kokoelmien pohjalle, ja aineistoa on karttunut laitoksen
Oolemassaolon aikana hyvin paljon. Suuri yleisd tuntee
yleensd laitoksesta vain kansansoitinkokoelman, joka

on nykyddn pysyvédnd ndyttelynd esilli, mutta laitoksen
toiminna pddpaino on arkistokokoelmissa, niiden kartut~
tamisessa ja hyviksikdytdssi. Tati nykyd laitoksen
kokoelmissa on n. 14.000 &3ininauhaa (n. 10.000 t) seki
yli 200.000 valokuvanegatiivia. Nauhoista suurin osa
Sis8ltd& kerrontaa hyvin erilaisilta perinteen ja eli-
mdn aloilta, noin 18 % on kansanmusiikkinauhoja. K&si-
kirjoituskokoelman huomaétavin osa on sota-ajan kirjeiden
kokoelma, muuten kisikirjoitusarkisto on pieni ja seka-
lainen, muun aineiston ohessa karttunut. Laitos palve-
lee tutkijoita, opiskelijoita ja alan harrastajia,

mm. sukututkijoitakin, jotka 1&ytivit talojen ja sukujen
vaiheisiin liittyv&3 muistitietoa.

Nauhoille kerdtyn muistitiedon k#yttddn historiantut-—
kimuksen lihteend on tietenkin suhtauduttava hyvin
kriittisesti, mutta lisivirii se antaa kuiviin asia-
tietoihin. Olen tuonut kuultavaksi naytteen nauhakoko-
elmistamme, ja koska t#4113 tini3n on puhuttu paikan-



nimisté't, pysytdsn edelleen t3ssi temassa. Paikannimiin
liittyy monenlaista perimdtietoa: tarinoita paikalla
sattuneista huomattavista ja merkillisistd tapahtumista,
nimien alkuperdn selityksid ja toisinaan vanhan nimen
alkuperdn jo unohduttua sepitettyjd selityksid, ns.

kansanetymologiaa.

T4114 nauhalla oleva kerronta on aivan ensimmiisti
naytettd lukuunottamatta Lempddlidsti, ei siis kovin
kaukaa. Naytteet on koottu usealta eri nauhalta ja ker-
tojia esiintyy tassa 1l. Paikannimiin liittyv&3 kerrontaa
on melko runsaastikin arkistossamme, mutta t&m& aineisto
on hajallaan eri nauhoilla erilaisissa asiayhteyksissé,
joska paikannimet eivdt ole meilld koskaan olleet kenttd-
tydssa omana erityisteemanaan.

Mutta itse asiaan eli kuuntelemaan kansan kerrontaa.
Ensimmdinen ndyte on Riihimd3elti ja liittyy itse Riihi-
mdki-nimeen. On yleisesti tunnettu asia , ettd nimen
antoivat rautatien rakentajat asemalle sen ldhelli
sijainneen riihen mukaan, mutta tdssid v. 1888 syntynyt
Vdind Nokkala sanoo nimen olleen samalla seudulla jo
paljon vanhempaa perua. Ainite on vuodelta 1962.

Nayte 1: Haastateltavana on eldkkeelld oleva yli-
konduktdori VAind Nokkala, joka on syntynyt 1888 Alas-
jdrven Kyldmden kylissi ja“tullut Riihim#elle 1918.

- Mistid Te olette kuulleet Riihim#ki-nimen johtuneen?

- Mina kuulin sen siit&d, Vantaalla, Vantaan kylist§,

se oli noin 50-60 vuotta sitten kun semmonen 80-vuotias
ukko kertoi, ettd t33 on ollut kaskena t&3 maki tissi,
kokonaan kaadettu ilman kartanonomistaan lupaa. Ja ne
olivat ne viljelivdt kasken tdssa ja rakensivat riihen
siihen kalliolle, missd@ nykyd&n on Patastenmden koulu.
Se siind oli kallio lattiana ja harmaakivistid tehty
uuni, jonka perustus vasta sitten lykdttiin sivuun, kun

tdtd koulua ruvettiin rakentamaan. Ja se ukko kertoi



sitd, etta hinen is&nsi pikkupoikana oli siitd viljaa
hakemassa myllylle, tohon Koskelan koskessa, joka nyt

on avattu, siind oli mylly. Ja siin& jauhettiin siti
viljaa ja sitd vietiin tdstd riihelt3 sinne purilailla
yli lettosoitten. Sehdn oli lettosuota silloin t&sci

tdd Uhkola kokonaan, ja siitd minun tietdikseni se
Riihimdki on tullut. Jédlestdpdin sit3d on ruvettu sano-
maan sitten Patastenmieksi. Sit3 mini en tiedi mitd
vasten se on Patastenmdki ollu, eikid sitd ole osannut
kukaan selittdd, ettd mistd Patastenmin nimi on johtunnu.
- No mitd on sanottava t#std riihesti, jonka sanotaan
olleen tdssd nykyisen aseman lihell&d?

~ Kylld mind senkin muistan, mutta nykyisen aseman
liheisyyttd ei silloin viljeltykkdn vield kun tdssid Jjo
oli riihi td31134 mdjess. T4 riihi on ollu t&34113 jo,

se ukko oli sillon 60 vuotta sitten, se oli 80 vuotias
ja se kertoja hé@nen isdnsd is& siis oli ollut pikku-
poikana siitd myllystd viljaa viem&ssi sinne myllylle,
ettd se on niin paljon vanhempi.

- No olikohan toi asemanseudun riihi t&3114 jo silloin
kun rautatietd rakennettiin?

- 0li kylla. 0li kyll3 sillon.

- Kumpaakohan ne rautatien rakentajat mahtoivat kdyttdi?
- Kai ne siitd ottivat sen nimen, koska siind oli riihi
sillon jo, kun rautatie tehtiin. Siind oli Karan kar-
tanon riihi sillon jo. Sen vanhan ukon puheen mukaan,
joka oli rautatietd tekemdssd t#41134, niin sen mukaan ti3
riihi oli ollut jo nd&t ainakin sukupolven kauemmin t&s-

sd, t&3 kaskiriihi.

Ja sitten Lempddlddn. Kaikki seuraavat kerrontandytteet
on tallennettu Lempddldssd 1972. Kerdidjind ovat olleet
Veikko Kallio ja Antti Koiranen. Lemp&ildssdon Ristinmiki,
jolla sijaitsee nyky&dn hautausmaa. Nimien yhteys niyttdi
ilmeiseltd, mutta onkin satunnaista. Paikan nimi on

ollut vanhastaan Amminristinmiki, ja tisti useat lempaa-

l413iset kertojat ovat sanoneet, etti "Amminristinmiki



se on ollut maailman sivu”", eikd nimen alkuperistd ole
sen kummempaa tietoa. Nimei on yritetty selitt#i kaskun-
omaisesti, kuten kohta kuullaan. Kasku liittyy paikalla
asuneeseen tunnettuun henkilddn, kuppariin, jonka myés

toinen kertoja tietd3 mainita.

Nayte 2. Sulo Raudanpéi:

- Misti muuten timi Amminristi nimi on oikein tullu?
Onko siind joku tarina liikkeelld?

- On, kylla minulla on ainakin sellainen tarina, etti
siind mdjen alla, t&4&1ti mennessid oikeella kidelli,

se oli silloin paljon suurempi m&ki kun nyt, sit3hin
paljon madallettiin, kun se tydvientalokin sitten haijo-
tettiin. Siind asu kuppari miehineen siind mijen alla
semmosessa harmaassa pienessa pirtissd ja se oli vihi
ryyppymies se kuppari ja se muija ndki sitte kun se tulla
taas konttaamalla tuli sitd m#kkee ylds ja eikd se
padssykkdn kotia saakka, se tupertu sinne, se 1lihti
vesikelkalla sitd@ hakkee ja sen piti sanoneen siini
sitten siind mdjen alla, ettd kylli niillid &mmilli ris-
tinsd on ja siitd sitd piti ruveta &mmiristiksi sannoo,
mutta nddhdn jatti nyt, kun siihen tuli hautuumaa, ne
jatti sen dmmdn pois, se on paljas Ristinmiki nyky&&n.
Se on vallan kirjoissa ny Ristinmiki.

Nayte 3. Yrjd Varid: .

- No entds tdssd kun menndin tonne:Valkeakoskeen pain,
niin sielld on Semmonen kun Ammiristinmiki?

- Juus, niin on kyllA&.

- Mistidhd@n se on saanut tommosen eriskummallisen nimen?
- No, ei sitd sen paikan asukkaatkaan oikestaan kai
tiennyt. Sielld oli asunut joskus semmonen Ammiristin
kuppari kuulemma.

- Mikds ihminen t&3?

- Se on semmonen kun ne iski silld lailla verta, sarvet
oli ja sitten, kylld sitd nykkin vield on.

- Jaa, jaa.



- Nii. Ei ne o sitd sen paremmin tienny, ettd mistid se
alkuperd olis tullu.

- Hm. Ett se sillonkin jo kulki tin Amminristin nimelli
se paikka.

- Juu, se on vanha nimi. Se Amminristi.

- Niin.

- Nythdn sitid sanotaankin Ristinm8eksi, kun sielll on
se hautapaikkakin ja kappelit ja sen semmoset.

Oudontuntuisten jérvennimien Kirveys ja Yriys tiedet#in
saaneen nimiasunsa ruotsinkielisten maanmittareiden
virheiden seurauksena, nimien taustalla olisikin Kirves

ja Jyrdys.

Néyt 4. Aune Salmus:

- No on t3&lla nyt sellaiset paikat, t&4114 on juuri
tdmdn talon alueella on Kirveys ja Yrdys nimiset jirvet.
Ja sitten niitd sanottiin, se on tullut se kun ruotsa-
laiset maanmittausinsinddrit, jotka siihen aikaan kun
nditd nyt mittailtiin ja jdrjesteltiin, niin he ovat
eivdt, ta&md on tietysti glut Kirves ja kun kirveellid
lydtiin Kirvesjdrvessd, jadrven rannalla, niin se jy-
rahti siella, se kuulu se jyrdys sielld, mutta n&md
sanoivat ndmd ruotsalaiset maanmittausinsin&@rit Kirveys
ja Yreys. Ja sitten t&std tuli siis Kirveys ja Yridys.
Yrdys, se on sitten &, kun Yreys &4:114 kirjoitettuna.
Niin ettd semmonen on nyt ainakin ndissi Kirveys- ja
Yrdys—-jarvissi.

- Kuinkahan vanhoja tarinoita n#&3 mahtaa olla?

- No, joskus 1800-luvun ehk& alkupuolella.

Morsiuskivid ei ole ainoastaan Lempddldssi, vaan useilla
muillakin vesistdisilld paikakunnilla, joilla vanhastaan
on liikuttu veneilld esiintyy vastaavalaisia paikan-
nimid ja samanlaisia tarinoita. Seuraavaan tapaan on
puhuttu Kuokkalankosken Morsiuskivistid, ja samaan ta-
rinaan on arveltu liittyvin myds kyldnnimen Hiihenmatka.



Ndyte 5. Kustaa Kauppila:

- Siind on semmoset morsiuskivet on siind justiin siind
Nittysaaren lidhelli t&114 puolen, on kaks semmosta issoo
kivvee ja sanotaan morsiuskiveks. Kun ennen kun kay-
tiin kirkossa kdytiin, k#ytiin noilla kirkkovenneilli

ja ja olisko sielld sitten, min3 olen semmosta tarinaa
kuullu ettd ettd siihen olis hukkunnu siihen paikkeelle
sitte morsi wspari siihen l3helle niitd kivii. Siind

on kaks kiv%ee sitten ja sanotaan niiti morsiuskiviksi.
Siind on hyvinsyv@ paikka siini kohdalla, etti se pistii
se vuolle justiin siihen.

- Hm. Onks ne kivet vield ihan samanlaisia?

- On. Vanhassa mallissa. Toisessa kivessi niisi on,
niissa on toi merkkikin, laivamerkki, ettd on valkoseks
maalattu se toinen kivi.

- Hmhy. Oiskohan se vene ajannu karille siind vai?

- Kylla kai, kai se olis niin.

Nayte 6. Otto Laurila:

- Ai jassoo.

- Morsiuskivesti.

~ Morsiuskivestd. Siind vietiin yht& morsiusparia.

- No siitd, sitd niinku kuljettii siis vetti mydden,

niin kun t&d1td mentiin kirkolle ja vietiin vihittaviks
ja'monet ihmiset meni sinne, niin se kuljettiin vetti
mydden ja silloin sitte se, sitte oli kokonainen semmonen
morsiuspaatti, ja morsiusvékea siind mukana. Mutta ne ajo-
vat sitte semmottelle kivelle, joka oli siihen aikaan,
ehkd melko ndkymdttémissd. T4t# on monta kertaa perattu
tdtd Kuokkalankoskea ja vettd on laskettu t#ilti. Se
morsiuskivi se on nyt siini melko korkeella, mutta ehki
se on sillon ollu sitten se morsiuskivi niin paljon
matalalla, ettd siihen on vene ajanu pdille ja se on
kaatunu siihen ja siihen on morsiusvidked hukkunu. Ja
siitd on tullu se morsiuskivi.

- Onko mhuttu, ettd kuinka paljon ihmisii siini hukkui?

- No ei sitd sen enempdi, se on vanha juttu ja



- =—--~-Haihenmatka

- Se on se kyldn nimi. Se on se Hédihenmatkan kyli.

- Mistd se semmosen nimen on saannu?

- En tiedid sitten, olisko se tullu siitd morsiuskivesti
jollakin tavalla tullut sitte etti se on Hiihenmatka.
Ku se hddmatka se oli sitten jollakin tavalla.

= Hm.

Liponkyldn asutuksesta on vanhaa muistitietoa, joka selit-
tdd kyldn talojen nimien alkuperii. My®ds Himeen vii-
meisistd lappalaisasutuksista on muistoja jdljelld
paikkatarinoissa. Molemmat seuraavat kertojat tuntevat
tarinan kyldn ensimmdisistd@ asukkaista, joiden mukaan
talot on nimetty, mutta siitd, mitid vikel nimi. asukkaat

olisivat olleet, niyttdi olevan eri kisityksii.

Ndyte 7. Hilma Salonen:

- Niin ne puhus sillon, aina on puhuttu, etti t&3 on
niinku viis veljestd tuli t&nne muka sitten, oisko ne
sitte cllut lappalaisen jilkeiéisia vai mitd ne oli,
kun puhutaan ettd lappalaiset on tdn Hmeenkin asutta-
nu ensin. Eihdn sitd, en mind o ndhny mut ihmiset puhuu.
- Mink&slaisia juttua ne siitd sitten puhuu?

- Niin ettd ndin ettd kaikilla ndilld veljeksilli
sitten muka oli, noin niiku viisi veljesti, en mi tiedi
oliko toi sitten Nikolai, joka nyt on Nikkil&d. T&43 oli
sitten Paavo, joka on Paavola ja toi oli Mikko joka on
Mikkola ja Matti joka on Mattila ja Heikki joka oli
Heikkild, mutta se Heikkil&n talo, ne on kuollut kaikki
jo ne Heikkildt. Se on nyt Koirasella sitten se talo,
joo, semmosta ne puhuu. Mutta tHi3h3n oli Lastusten
tddkin talo Lastusten, t34 vasta noin, mindkin muistan
kun se saatiin ostettua omaks.

- No minkdlaisia juttuja niistd lappalaisten asumisesta
td4114 on puhuttu?

- No ettd ne rupes ndihin taloihin sitten, tekivat ta-
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lot ittelleen ne veljekset, semmosta md@ oon, mutta eihén
sitd tiedd onko ne ollut lappalaisia, eih&n niit& kukaan
ndhnyt o.

" = Onkohan t&d&dlld mitii paikannimid jotka viittaisivat
siihen ettd t&4ll3d lappalaisia olisi asunut?

- BEi minusta ainakaan tunnu semmoselta...

Ndayte 8. Frans Maki-Haavisto:

- Onkos tddlla pdin puhuttu olleen lappalaisasutusta?

- No, semmonen on juttu, ettd tossa toi Lapinkulma tossa
l3dhelld Viialaa, se on ny Viialan seurakuntaa elikki
pitdajaa jo. Niin se oli ennen Lempddldssdja ja siind
vanhojen muistitietojen mukkaan olis sitten siina
Lapinkulmalla asunu juuri niitd viimeisid lappalaisia,
mitad t34113 on ollu. Ettd se on siitd sitten saanu
nimensdkin se Lapinkulma, kun siind ne lappalaiset
viimeks oli. Juu.

- No mistds tda Lipon, Lippo on oikein timmdsen nimen saanu?
- No siitd kertoo semmonen kansantaru kans, ettd siihen
aikaan kun niit3 paljon tuli timmdsell sivukunnill noita
kalastajia noita vesid my&den, niin piti niinku viis
veljestd tulla tdhdn Lippoon. Ja sitten noitten talo-
jen, noi talot on perinny niiltd pojilta sitten sen
nimen, ettd siina on Heikki ja Matti ja Mikko ja Paavo ja
Nikolai pité@nyt olla niitd veljeksid ja sitten se

Lippo on sitten. Ne on sen kyldn Lipoks sitten ristinny
kun kalamieshdn tarttee aina sen lipon eli liipon niin,
ettid se on pitdnyt se Lipon kyl&n nimi siitd sitten
Juontua siitd kalaliiposta. Semmonen taru taas tdsté
Liposta sitten kuultiin.

- Kuinkahan vanha taru se mahtaa olla?

- Kylla se on varmasti wvanha, mit& noista Lipon noita
viljelyksid ja muita kaikkia tommosia kattelee, mitd
siind on ennen asutusta ollu , noita vanhoja raunioita
niin kylld siind on asuttu kauan Lipossa varmaan nii

et sitihin ei vuosisatoja tii# kuinka paljon mutta

kyllad useempi varmasti on.



Maastokohdista tavallisesti ainakin suuret kivet ovat
Saaneet oman nimens&d, mm. muotonsa tai sijaintinsa
mukaan, tai niihin liittyy erilaisia tarinoita, kuten
esimerkiksi tarinat j&ttildisten heittelemisti kivisti.
Tédssd ndytteessd kerrotaan hauskat tarinat Lempiflissi
olevista eldinaiheisista kivennimistd Kirppukivi, Kukon-
kivi ja Kanankivi. Ja aivan nauhan lopussa kerrotaan
vield siitdkin, mik& lempo itse Lemp&4&l&-nimen on ai-

heuttanut.

Niayte 9. Saima M&ki-Haavisto:

- Niin ja sitten siini on sitten siini, kun tullaan
sielta, tullaén sieltd niinku Algreenilta ja sielti nyt
tdhdn, tihdn t33 on nyt rastinmaata, ennen sanottiin
aina, mutt ei niitd ennd& niin puhuta, niin juur sinne
Mdyhdjdrven mantaan, niin siind oli semmonen kivi mini
en ny ossaa enndid sanoo, en oo enndi aikusena oikein
mitannut, oiskoc se vajaan metrin korkee, ettd kylli
siihen nelj& ihmist3 ainakin kai istuu sopis mutta
hiukan semmonen niinku luisu joka taholle se oli, mutta
aika lailla tdmménen tasanen se oli, se oli ihan tien
vieressd ja se oli kirppukivi. Ja semmonen tarina, etti
enne ku metsissd tdyty kulkee oikein isojen miesten
paimenessa susien takia.niin ettd paimenet kerriinty
siihen kirppujansa tappaa. Ja se oli kylli aika sillee
se kiven pddllystd, etti semmosen mind muistan sielli.
Ja nyt tekis mieli menni vieli katsomaan, ettid vieldkd
kirppukivi on tallella, etti onko rédjdytetty pois kun
se on ihan tien poskessa.

Ndyte 10. August Herranen:

- T&3114 pdin t&d4114 Kuljussa on semmonen paikan nimi
kun Kukonkivi. Onkohan Teilld vht3&n tietoa misti se on
saanu sellasen nimen?

- Jaa,,sinne on tota, sinne on kuulemma aikoinaan,
tamménen taru kertoo, kana ja kukko lentinyt Kukkolan
kartanosta. Mutta mikds sielld Kukkolan kartanssa sielli

11
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oli joku, olikos, misti syyst# ne lihti lent3i. Se oli
tulipalo. Se olikin tulipaloon yhteydessi. Niin, joo,
luonnollisesti taruahan se on, mutta semmonen taru kertoo,
sieltdhdn on pymta kilometrii matkaa, kukko istahti toi-
selle kivelle ja kana toiselle, joo, lepdilee sitten
valilld. Joo .

- Ne o0li sitten n&hty sielld?

-.No, ne oli ndhty sielld. Nii, joo.

= Kumpi niist oli l&dhemp&nd Kukkolan kartanoo, kukko

vai kana?

- No neh&n on aika l&hekkdin, kukon kivi ensin, se on vihin
ldhempéni.

- Kukon kivi on lihemp&nd kartanoa?

- Niin on. Mutta ne on aika lihells taas toisiaan
kukonkivi niinko kanankiviki.

Ndyte 11. William Salonen:

- Kuljussa on se kukonkivi ja kanankivi. Ja niissihin

on semmonen tarina, ettada sillon kun t#3 Kukkolan kartano
oli palanu, niin tota sieltd oli sitten l&htenyt kanat

ja kukko liikkeelle ja kukkc meni kaikkein kauemmaksi
sitten sinne kukonkivelle..Kanakivi on siitd v&ah&n
tdnnemmédks, ettd kana oli rohkeempi kun tuo kukko, etti
se jdi ldhemmdksi sitd tulipaloo ku t#i kukko. Ja kovasti
naisvdki tykkda siitd, ettl t&#1ll3d kanat on rohkeampia

aina kun me kukot.

- Onko Lempddldn nimen synnystd mitiin tarinaa?

~ On, siitdhén on tarina, ettd Lempo, siis se paholainen,
niin sillon kun Lemp&3l&n kirkkoon tuli kellot, niin

se ldhti menee ja tota jdtti t3n Lempdilin rauhaan

sitte, ettd se on tastd Lempo nimesti t33 Lempi3lin nimi.
- Se on ennen paholaisen paikka ollut?

- Juu, niin, t&3 on ollu pahol aisen paikka ja tahtoo
sitd vdhdn olla viel#kin. Ristiriitoja on kovasti t&#l1l4i.



Néytenaﬁha oli melko sattumanvaraisesti koottu runsaasta
aineistosta, mutta antoi varmaan Teille kuvan siit3i,

mitd kaikkea ja minkd tapaista kerrontaa d3nitearkiston
kdtkdissd on tallennettuna, ja ehkipid joku sai ajatuksen,
ettd ndistd kokoelmista saattaisi ldytyid kiinnostavaa

tutkittavaa.

/877
Yleinen etsintikuulutus. -

Koska Talollisenleski Liisa Louko, Laihian
pitdjin Perdldn kylistd, joka vilikirijissi Lai-
hian ja Jurvan pitdjdin kirijikunnassa t k. 16 .
pnéd tuomittiin tdrkedstd varkaudesta 1 wvuo-

- deksi ja 9 kuukaudeksi kuritushuoneeseen, sit-
temmin on pddssyt vanginkuljettajalta pakene-
maan, kuulutetaan titen mainittu Liisa Louko,
joka on 40 vuoden vanha, vaikka niyttii van-
hemmalta, keskikokoa isompi, roteva, tumma-
verinen ja -tukkanen, ruskean-harmaa silmiinen
ja etuhampaat huonot, joten puheensa on peh-
medd, esiintyminen reipas ja rohkea, yleisesti
etsittiviksi ja kehoitetaan asianomaisia kruu-
nun- ja kaupunginpalvelijoita hinti tarkoin
tiedustelemaan, tavattaessa kiinni ottamaan
ja tikdldiseen lddninvankilaan passittamaan.
Waasan Lidninkansliassa, Toukokuun 19 pii-
vind 1899. |

Kuvern6srin Viraston puolesta:

Yaind Hirvinen. Eljas Uotila.
m:ity. m:tty.

N:o 1,516. 24,



@iedoﬁsiantﬁ.

Polld tamdn Helmifmn 15 pdiwdd wastaan waras:
fettiin. Turun ja Porin lddnisia Punfalaitumen pitdjin
PMoifion Iylin Saaffolan talodta Iuuden iwiuoden wanha
wantla tammalewonen, , Linnunpojan” warfa, jofa on noin
1,000 marfan arwoinen, fenraawifla tuntomerfeilld: wiri
waaleanvuuni, tdhti otjasfa, musta, vifealle faatuwa hatja,
Torfeus tafaa 10 forttelia ja 3 tmumaa, ebestd wihin ma-
talampi, lautajet wihin huifst; warestaesfa ofi tamma ilman
. tafafenfid.

Semasfa warastettiin jolu wuofi Fiptetty ustelan
veft, malihihnat vinfineen, faffinfertainen [uoffa ja rusfeat
rimafuitfet.

Tamdn johdosta pyydetidn ofianomaisten poliifi-
wiranomaisten Jywintahioifesti tunluttamalla firfvisja yuud
jultinaulaamalla fopitviin paitfoifin niin leajesti tuin fuin-
fin antamaan warfaubdedta ticdon Fuin mydskin ilmoitte-
maan, ettd Gewofen omidtaja on luwannut antaa palfinnon
fille, jota Bewojesta Hanftii fellaifia tietoja, ettd fe woidaan
tafaifin jeada. Jlmoituffet olifiwat liBetettiwit allefirioite
taueelle Punfalaitumen piirin Kenwununnimismichelle,

Punfalaidun, Helmituun 22 paiwing 1902,
AReind. Rofenlind.
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Matti J Kankaanpida

~

TALOHISTORIA ASIAKTRJOJEN VALCSSA

Tarkastelen aihetta neljin asiakokonaisuuden puitteissa:
talon perustaminen, asumisoikeus, maanluonto ja katsel-
mukset. Esitdn lopuksi ndytteitd erdistd asiakirjoista.

PERUSTAMINEN: Talohistorian tutkijalle tieto siitd mil-
loin ja miten talo on perustettu on yhtd tirkeid tutki-
muskohde kuin sukututkijalle henkildiden syntyperin ja
syntymdajan selvittaminen; Sananparsikin sanoo, etti su-
ku tietdd syntynsd ja talo taustansa.

Vanhimpina aikoina perustaminen t&ytyy yleensi p&itelld
vdlillisesti sen mukaan milloin ensimmiinen asuja mai-
nitaan l3hteissd (veroluettelot, SAY). Toisinaan perus-
tamisesta on 1500-luvullekin ulottuvia mainintoja. Vuo-
den 1589 maantarkastuskirjassa on muutamia t&llaisia mai-
nintoja, esim. (fol 611) "wptagit a:o 79", wptagit 34

ar sedhan". Asutuksen yleisluettelon (SAY) merkinti&n
"optagit pa frijhet" tietyn vuoden kohdalla on suhtau-
duttava varovaisesti, koska se usein tarkoittaa autio-
tilan uudelleenasuttamista eikd sit#, ettd ensimmiinen
asuja vasta silloin olisi tullut paikalle. Muista l3h-
teistd, varsinkin tuomiokirjoista, 1léytyy vield tarkem-
pia tietoja perustamisesta.

Jos talo on 1700- tai 1800-luvun uudistila, niin perus-
tamisesta voi saada erityistdkin tietoa. Ellei 1lihde-
sarjoissa ole aukkoja perustamista voi seurata byrokra-
tian eri portaissa. Perustamisessa tarvittiin yleensi
maanomistajien tai naapureiden suostumus. Pitidj&ldisten
mielipiteen kuulemista varten asia oli esilli k&ridjil-

1l4d, mutta kruununtilan perustamisesta paitdksen teki
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maaherra. Riidanalaisissa asioissa vedottiin maaherran
padtdksestd keskushallintoon (Tukholmassa Ruotsin vallan

aikana, sittemmin Senaattiin).

Talo voitiin perustaa myds v&dlijaon kautta vanhasta ti-
lasta. T&118in osapuolten on t3ytynyt sopia asiasta
(perintdjako tai kauppa) ja jako toteutua maanmittaus-
toimenpiteen avulla.

Talolla tarkoitetaan tavallisesti yhtenf#istd asujien
sarjaa. Ndin mddrittelee talon tiet#ikseni myds Maata-
louskeskusten Liitto sukutilakunniakirjoja mydntiessiin.
Perustaminen on silloin riippumaton perustamisen muo-
dosta. Moni talo on saanut alkunsa torppana, "itsendis-
tynyt" myShemmin ja tullut maakirjataloksi vieldkin my&-
hemmin.

ASUMISOIKEUS JA MAANLUONTO: Silloin kun ei 18ydy l&htei-
td, joissa isdnnyyden vaihtumisesta nimenomaan sanotaan,
se on pddteltdvd vdlillisesti (SAY jnv avulla). Erityisid
ldhteitd on ainakin 1700-luvulta alkaen l18ydettavissi.

Se mistd ja miten nditd 18ytyy riippuu ratkaisevasti maan-
luonnosta tai yleisemmin asumisen muodosta, jos torpat-
kin otetaan lukuun.

Jos talo on ollut kruununtila, talon omistaja oli kruunu
eli valtio. Omistajaa edustivat nimismiehet ja maaherra.
Asukkaiden oli ndiltd haettava vahvistus asumisoikeu-
teensa. Té&llaista v§hvistuskirjaa sanottiin i mm i s-

s 1 o ksi (asukaskirja, ruots. immission).

Perint6- eli verotilan isi&ntd oli myds tilansa omistaja,
joka saattoi myydi tilansa tai jakaa siiti perintdja.

H&n on voinut tulla omistajaksi perinndn (perunkirija/
Jakokirja tai testamentti) tai kaupan (kauppakirja) avul-
la. Saantoon tuli hakea vahvistusta lainhuudatusmenet-
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telylld. Kolmilla lakim84r#isilli k&r&jilli oli huuda-
tus saatava ennenkuin tuomiokunnan tuomari my®nsi asu-
mis- ja omistusoikeuden vahvistukseksi ns. k i i n n e-
ki rjan (ruots. fastebrev). Kauppakirjat ovat I
lainhuudon liitteind, huudatukset omina sarjoinaan tuo-
miokuntien arkistoissa ja kiinnekirjat varsinaisten asi-

ain ptk:ssa (usein viimeisind pyk&lind).

Oli olemassa mySs rdlssitiloja, joiden asuja oli lampuoti
ja omistaja aatelismies. R&lssitilojen asemaan ns. 1789
yhdistys- ja vakuuskirja toi huomattavan muutoksen.

Sen jdlkeen myds talonpoikaiss#ityyn kuuluvat saivat
ostaa ja omistaa rdlssimaata. R3lssitilojen omistus-.
oikeus vahvistettiin samalla tavalla kuin verotilojen
omistusoikews Lampuotikonthrahteja en ole rilssitiloil-

la l3pikdymissani lihdesarjoissa tavannut.

Eri aikoina ja toisinaan myds eri osissa maata oli ole-
massa erityiselld tavalla perustettujatiloja. Ndisti
esimerkkeind mainitsen vain séterit, rusthollit ja vero-

jédakédritilat (runsaasti Parkanossa ja Kihhidssi).

Torpalla tarkoitetaan jonkin toisen talon alaisena ole-
vaa tilan osatilaa. Niitd ei pid& sekottaa kruununtorp-
piin, Jjotka olivat kokotiloja ja joiden asumisoikeus
vahvistettiin kuten kruununtiloila. Torppien perusta-
minen sallittiin asteittain 1700-luvun puolivilisti
alkaen, Isojakoasetus v:1lta 1775 edellytti, ettd "kir-
jallinen kontrahti on teht3vd ja kirijdoikeudessa otet-
tava pdytdkirjaan”". Silti kdytettiin myds suullisia so-
pimuksia. Vasta 1902 laki teki kirjallisen sopimuksen pa-
kolliseksi. Sopimuksia 18ytyy runsaasti 1700-luvun lo-
pulla ja 1800-luvun alkupuolella tuomiokirjoista (my&h.
kiinnityksistd). Esim. Reino Alanen on l1l&ytdnyt 1804-
09 tuomiokirjoista Ikaalisten alueelta yli sata sopi-
musta, jotka on otettu vakuudeksi talteen (Satakunta
XIV: 180).



PERINNOKSIOSTO: Perintdoikeus voitiin menettii jatti-
mi114 kolmen vuoden verot maksamatta. Silloim perintd-
tilallisesta tuli kruununtilallinen. Asumisoikeuskin voi-
tiin menettdd samalla tavalla, jolloin talosta tuli autio.
Vieraalle joutunut perintdtalo voitiin lunastaa takaisin
sukuun, mutta ei kruununtaloa. Riidat taloista osoitta-

vat, ettei aina ymmirrettty maanluonnon merkitysti. 1

Talo voitiin myOs ostaa perinndksi. Ruotsin vallan ai-
kana virkatie kulki maaherran kautta kamarikollegioon
Tukholmassa. Vendjdn vallan aikana wv:sta 1809 alkaen
perinndksiostot etenivat maaherran kautta Senaatin ta-
lousosastoon. Talousosastossa perinndksiostoasiakirjat
ovat omana sarjanaan, joissa aktin liitteend on hakijan

immissiokirja.

KATSELMUKSET: Taloja on aina arvosteltu. Sananparren mu-
kaan talossa tuli olla ruisleipd, ruunahevonen ja kasa-
halot (jotta se oli talo). Viranomaiset tekivit omia
katselmuksiaan, jotka ovat erityisen mielenkiintoisia
talohistorian asiakirjoja. Katselmuksia pidettiin hyvin
erilaisista syist&d: uudistilakatselmus (niitd on 1700-
luvun loopulla ja 1800-~luvun alussa runsaasti tuomiokir-
joissa), valijakokatselmus (kestiikd talo jakamisen),
asukkaanvaihtokatselmus (erit. virkatalot), autiotila-
katselmus (uudelleen asutettaessa verovapausvuosia
varten), vahinkoarviot (palovahingot, sotavahingotz)

ja maanmittaustoimitukset (rajankdynti, isojako, vili-
jako, tilusvaihto, kartat ja asiakirjat). '

lesim. riita Ala-Herrasen talosta 1790-luvulla ei joh-
tanut tulokseen, koska talo oli ollut vdlill3d v&hdn ai-
kaa kruununtilana (MattiKankaanpii (toim) Toiset Aijat,
Virrat 1978 s 255-257)

€ edellisid ajalta ennen vakuutusyhdistyksid konsepti-
tuomiokirjojen ensimmlisind pykdlind, j&lkimmiisid esim
Suomen sodan ajalta VA Buxhoevdenin kokoelmissa.
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Edelld mainitut eivdt varmastikaan talohistorian aihe-
alaa tyhjent&vdsti esitd, mutta uskoakseni keskeisimmit
asiakirjat on mainittu. Mainittakoot lyhyesti vield muu-
tama muu asiakirjatyyppi. Tilastot ovat talohistoriassa
harvoin kdyttdékelpoisia, koska niit3d ei ole k3ytettivissa
tarkkoina. Yksi merkitt&dvd poikkeus on 1880-luvulta,
jolloin Senaatin Kamarikonttori (arkisto VA) kokosi tie-
toja talon tarkkuudella kylvdstd, sadosta ja karjasta.

En maininnut perunkirjoja katselmusten vhteydessi, koska
ne ovat ldhinnd irtaimesta varallisuudesta kertovia asia-
kirjoja. Silti ne kertovat tdrkeitd tietoja elinkeino-
toiminnasta talossa (erit. tydvdlineet, karja, kalastus
osalta). Talojentaloudesta ja irtaimesta varallisuu-
desta ker tovat erddt erikoisveroluettelot (vanhin lie
1571 hopeavero) ja erikoismaakirjat (vanhimpia Y1&-
Satakunnassa 1589 maantarkastuskirja).

LAHTEET: Oheisten esimerkkien ohella yleislihteeni Ei-
no Jutikkala "Suomen talonpojan historia" 2 p Turku 1958.
Systemaattinen sarja yhteen taloon liittyvii asiakirjo-
ja on tutkimuksessani "Kauppilan aikakirjat, 250 vuotta
sukutalon vaiheita Virtain Vaskivedell&" moniste 1980.

E Markkanen & al. "Opas Suomen historian l&hteist®®n"
Keuruu 1976.

ESIMERKIT:

1) 1589 maantarkastuskirjaa (VA 2401 b) kylin "Wirdais"
kohdalta

2) ote Ruoveden ja Keuruun k&rdjien 18-19/2 1669 ptk:aa,
josta voidaan p&&telld, ettd Harkosen talo on perustet-
tu 29.6.1581. %

3) Maaherran antama asukaskirja (immissio) v:lta 1818
(sdilynyt VA STO KD 171/296 1843)

4) Perinnbksiostokirjan alku- ja loppusivu v:1lta 1843
(VA STO)

5) Rajala-niminen talo on saanut alkunsa t&sti Kaletto-
manjdrven metsdmaalle perustetusta torpasta, kontrahti
18ytynyt vakuudeksi talletettuna Keuruun konseptituo-
miokirjoissa v 1795 (JyMA)

6) Valijakoa varten tehdyn talokatselmusptk:n alku
v 1805 (1ldytynyt Keuruun k&ridjit 15/2 1806), kokonai-
suutena Kauppilan aikakirjoissa.
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Kotiliedelle kirjoittanut Jalmari Finne.

. Tavallineu ihmimnen muistaa vanhempiensa nimet, jopa
toisinaan voi tietaa heidin syntymapaivansikin. Kun
‘siitd mennain taaksepiin ja tulee kysymykseen iso-
vanhemmat, niin alkavat tiedot jo olla hataria. Useim-
mat muistavat heidén ristimdnimensa, mutta on sellai-
siakin, jotka eivat sita tiedd. Mutta kun tulee kysyx.nys
heiddn synty- tai kuolinajastaan, niin tidytyy asian-
omaisen henkilon vastata, ettei han tarkalleen: tieda.
Kun sitten ryhtyy tiedustelemaan, mistd johtuu timéi
tietamattdmyys, niin he vastaavat, ettd heiddn on kauan
sitten ollut aikomus ottaa selkoa suvustaan, mutta etta
timi on jadnyt tekemdttd.

Ennen vanhaan oli erdissa perheissd perheraamattu,
johon merkittiin kaikki tarkeit vuosiluvat. Titd vanhaa
tapaa on koetettu uudistaa, mutta heikolla xnenestyk-
selli, vaikka onkin painettu kuvaraamattujen alkuun
erikoisia lehtii tdminlaatuisten muistiinpanojen mer-

- kitsemista varten. e

Jos joku nyt tiedustelee, onko meidin kansamme téssd
suhteessa muita kansoja alhaisemmalla tasolla, niin
vakuutan, ettd meilld on sukunsa tutkiminen viimeisten
vuosikymmenien aikana siihen méirian tuilut yleiseksi,
ettd tuskin mikain muu maa voi kanssamme kilpailla.

Sukunsa selvilleottamisesta pidattda ihmisia viira
havelidisyys. Onhan sukunsa selvittiminen ollut erikoi-
sesti aatelisten ja huomattavien sivistyssukujen erikois-
oikeutena. Miten siis tavallinen yhteiskunnan jdsen
ryhtyisi tillaiseen kerskailulta ndyttdvaan hommaan?

Kun se uusi tutkimussounta, jota kai mind edustan

suurimmassa madrassd, tahtoo todistaa, ettd suoimalai-
nen talonpoika ja hinen jilkelaisensa ovat ja vastaisuu-
dessa vield enemmin tulevat olemaan médrdiviia maam-
me kaikenlaisessa kehityksessé ja kun tata varten erikoi-
sia tutkimuksia on muodostunut, joiden avulla sukujen
johdot voidaan ulottaa kauas 1500-luvulle asti, niin ovat
mielipiteet suvun tutkimisesta paljon muuttuneet. On
nihty, etti - moni huomattava sivistyssuku alkaakin
juuri talonpojista ja erdat suvut polveutuvat ulkomailta
tinne muuttaneista, jolloin siis kotimaassa syntyneella
suvulla on suurempi arvo. Aateliset ovat maassamme
menettineet erikoisasemansa, koska demokraattisuus
on siksi huomattavan suuri. -
- Kun ensimmaisen kainoutensa voittanut henkild alkaa
ottaa selkoa suvustaan, niin han.huomaa, ettd naiset
tietavit paljoa enemmén kuin miehet. Monen muistissa
on kaukaistenkin sukulaisten syntymavuodet ja vuosi-
kymmenien paista he voivat vield muistaa haapdivétkin.
Miesriiviot ovat tavallisesti sellaisia, ettd jos dkkid tie-
dustaa heidin omaa hadpaivdidnsa, niin he eivdt voi
siihenkéin antaa vastausta. He voivat pitid mielessdin
miten suuria liikeasioita tahansa, mutta hid#dpéivi on
kummallisen syrjiiseen paikkaan asetettu heidin aivois-
saan. -

Kaikista niista harrastuksista, joilla ihminen virkistaa
arkista elamifinsa, on sukunsa tutkiminen jdnnittdvin.
Ei mikiiin jinnitysromaani voi sille vetia vertoja. Jota
enemman sitd harrastaa, sitd rakkaammaksi se tulee,

“ja ajan mittaan saavuttaa jokainen siina keinot, joiden -

avulla himiriid asioita voldaan ratkaista.

Pubhun nyt sellaiselle, joka niissd asioissa on aivan
ensikertalainen, joka tahtoisi aloittaa taminlaatuisen
homman, mutta ei tiedd, miten sen tekisi.

Jokainen tietid oman ik#nsa ja tietysti myds, missd
kaupungissa tai pitdjdssd han on syntynyt. Hin tietdd
myds vanhempiensa nimet, mutta mahdollisesti ei
muista heiddn syntymi- ja kuolinaikaansa. Hin kirjoit-
taa silloin .syntymaépitdjinsd kirkkoherranvirastolle ja

PYYytéa sukuselvitystd varten tiedot isdstafn ja didistdédn.

Kaupungissa ovat ithmiset merkityt kirkonkirjoihin suku-
nimijarjestyksessi, maaseudulla kylien ja talojen mu-
kaan. Jos vain suinkin tietdd, missd vanhemmat ovat

- tuossa pitdjissd asuneet, niin on se mainittava. Jos ei

sitd tieda, niin silloin on oma nimi ja syntymaaika kir-
joitettava, koska kirkkoherra silloin kastekirjan avulla
16ytda vanhempien asuinpaikan. Ja ennen kaikkea
muuta, jos on muuttanut nimens#, niin on entinen nimi
ehdottomasti mainittava. Postietuantia vastaan ldhet-
tad jokainen kirkkoherranvirasto-tuollaisen otteen kir-
konkirjoista. Kun aloitteleva tutkija on timin saanut,
niin on hinelli nyt kidessdin paperi, josta voi varmuu-
della lihted. Hin ottaa isdnsa tai ditinsi nimet ja syn-
tymaajan sekid syntymipaikan, joka aina merkitiin
papinkirjaan ja ldhtee uusille tutkimusretkille uusiin
seurakuntiin. Kun papit vastaavat kyselyihin, niin mer-

kitseviit he asianomaisen pariskunnan jdlkeen kaikki

lapset sekdi minne ne ovat seurakunnasta muuttaneet.
Tatén alkaa tutkijalle kokoontua ainehistoa yhd enem-
man. Han voi titd wutta harrastustaan jatkaa aina sil-
loin, kun hinelld on liikenevii rahoja tita tarkoitusta var-
ten. Jokainen vastaus on aina ylldttdvan hauska, jos on
vain osannut tehdd kysymyksensa kylliksi selvisti, jotta
asianomainen pappi tietdifi, millainen vastaus halutaan.

Mita hyotyd tastd kaikesta on? Niin kyselee moni.
Jokaisessa suvussahan on aina kaikenlaisia onnettomia
olentoja, joista ei mielellidn puhu ja joiden kohtaloiden
selvittiminen ei meitd laisinkaan huvita, Mutta jokai-
sessa suvussa on suuri méiird kunnollisia thmisid ja juuri
niitd, joiden Iuonteenpiirteet elavdt meissikin. Kun

olemme sivuuttaneet elimin keski-iin, kun emme enai

suurella kiihkolla takerru elimiin ja kun huomaamine,
ettd emme olekaan niin peloittavan tirkeitd téssid eld-
miissd, kuin olemme kuvitelleet, niin alamme kié#dntida
katseemme menneisyyteen, ja silloin sukututkimus juuri
tarjoaa auttavan kitensi. Tavattoman paljon arvokasta
pelastuu, jos kuuantelemme vanhojen ihmisten puheita
ja merkitsemme ne muistiin ja jos itsekin teemme ela-
mistdmme muistiinpanoja. Emmehdn koskaan voi
tietdd, mikid tapaus vastaisuudessa on tarkeid. Sukua
tutkiessa ei riitd vain se, milloin joku on syntynyt ja
kuollut, vaan tahdomme kuulla thmisestd erikoispiirteita
ja ne saamme juuri vanhojen ihmisten puheita kuunnel-
len ja heilti asioita tiedustellen.

Keskimdirin on sukupolvien vilid kolmekymmenta

"vuotta. Jos siis nuori ihminen kyselee sukunsa asioita

viildenkymmenen vuotiaalta, niin timd on tietysti ndh-
nyt isoisdnsd ja jos kyselijd on ollut kylliksi viisas nuo-
rena, niin on tima isoisi taas voinut kertoa vuorostaan
omasta isoisdstddn.

Kaikkinainen sivistys alkaa siit, ettd jotakin otetaan
talteen. Villi-ihminen eldi piivastd toiseen, sivistynyt
nikee omassa elimissiin tuloksen menneisyydesti.
Me emme ole koskaan yksinimme, vaan kuulumme ren-
kaina ketjuun, joka ulottuu kauaksi menneisyyteen.

KOTILIESI 1936 — 521
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Opistor kirjasto on avoinnz seurzavasti
maznantaina, tiistaina ja torstzina
klo 18.00 - 20.00,
Seuran jésenet voivat kiyttdi kirjastoa hyvdkseen, Paitsi
hakuteoksia, historian kirjoja, vaikallishistorioita yms ,
on kirjastoon hankittu erikeoisesti sulutu kijoiden tarvet-
ta ajatellen
Valtionarkiston opas
Haskunta-arkisto jen opas
Suomen kirkon mikrofilmien luettelo
Suomen asutuksen yleisluettelon opas
Seppo Sampio: Sukututkimuksen ovas

" " ¢ Cpi tutkimzan sukusi

Hdmeenlinnan

*mﬁ

maakunta-arkistoao lisidid auki-

o0loaikojaan

yhtdjaksoisesti klo 20.00 asti.

; jatkaa syyskuun alusta lihtien.

Hameenlinnan maakunta-arkisto on vuoden 1983 alusta ldhtien avoinna tiistaisin

send aikana kuitenkin vain iltapdivyst3dja, joten tutkijapalvelu on t#118in rajoi-
tettua ja asiakirjat pyydetdin tilaamaan varsinaisena virka-aikana.
aukioloajoissa tapahdu muutoksia.

i:utkijapéivystysté (klo 8.30 - 13.00) ei jdrjestetd kesdaikana (1.6. - 31.8.).

Arkistossa on tiisfaina klo 16.15 - 20.00 vdli-

Muutoin ei

Tiistain iltapdivystystd samoin kuin lauantain

Mikdli tiistain iltapdivystys osoittautuu tarpeelliseksi, sitd on tarkoitus

T






